1. évfolyam.

Budapest, 1906 deczember 2.

38. szam.

MAGYAR VILAG

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL :
1. KER,, FO-UTCZA 4.Sz.

KEZIRATOKAT NEM ADUNK VISSZA.

TARSADALMI ES SZEPIRODALMI HETILAP.
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

ELOFIZETESI AR:
Egész évre 10 K. Negyedévre 250 K.
Félévre 5 K. [Egyesszdm 4ra 20 fill.

FOSZERKESZTO :
DR. DEMJANOVICH EMIL

(telefon-szdma : 57 - 70)

SZEPIRODALMI FOMUNKATARS:

LAMPERTH GEZA

FELELOS SZERKESZTG :

CSUDAKY BERTALAN

(telefon-szdma: 41 - 24)

TAR’I‘ALOM: Magyar nyelv a hadseregben és a gordog katholikus egyhazban Il.: Vinitius.

Sdndor. — A tenger melldl: Szerelemhegyi Tivadarné.
Or. — Rikéczi-zdszlé és a ruthén elnevezés : Janovich Gyula. —
A szerkesztoség iizenetei.

- Irodalom és miivészet:
A hétrol

mond. — A kassai zarandokit: L. G.

Ima Il. Rikéczi Ferencz sirjanil : Endrédi
A villamossag jovije: Ifj. bdré Szentkereszti Zsig-

Egyrél-masrél.

Magyar nyelv a hadseregben
és a gorog katholikus egyhazban.

Interview, irta: Vinitius.

Folytatva a milt szimunkban megkezdett interviewot
- ennek keretében, hadd diljon még itt néhdny érdekes és
jellemzé reminiszczenczia.

*

En: A Vejérvdary-kormdny bemutatkozdsa alkalmaval
elndk ur azon 19 férend kozott volt, akik nem szavaztik
meg a bizalmatlansigot. Nem tudom, nem kovetek-e el
indiszkréciot, ha azt kérdezem, hogy ez a szavazds nem
akart-e ugyanoly captatio benevolentiae lenni, mint egykor
az ischli klauzula melletti védébeszéd ? s mi igaz van abban,
hogy bdré Fejérvary kétszer is megkindlta elndk urat.
egyszer a kereskedelmi, késSbb pedig a pénziigyi tarczaval ?

Eilnék: A kodzgazdasdgi politikin kiviil soha sem
volt a koziigyek terén mds ambiciom. mint a magyar
liturgia s ezaltal a gorog katholicizmus dicséségének és
az egyhdzi unio megkorondzdsdnak kikiizdése. Ez a ki-
tizott czélom, pedig a mar emlitett indokbdl konzerva-
tivvé tett a kozjogi kérdésekben, mely konzervativ felfo-
gasomat kovettem akkor is, mikor nyomban a Wekerle
kormdny megalakuldsa utin beléptem az alkotmanypdrtba.
Kiilonben pedig Gyulai Pdl, Beothy Zsolt. Podmaniczky
Géza bédrd, Ludvigh Gyula és sok mds jo hazafi tdrsasdga,
akikkel egyiitt szavaztam. megnyugtatott arra nézve, hogy
nem kovettem el tudatos hazafiatlansdgot.

Ezzel dsszefiiggbleg ¢én is olvastam egy hozzank
kozel dll6 hirlapban, hogy «hazadrilé» lettem. Ennek
azonban éppen az ellenkezG6jét bizonyitia az. hogy csak-
ugyan meg lettem kindlva el6bb az egyik, késébb a mdsik
tirczdval s azt visszautasitottam. Ez a hir tehdt valo
s ezt nem dicsekedésb6l mondom. mert ha dicsekvo
természeti volnék, gondoskodtam volna arrél. hogy
a hir megjelenjék az ujsdgokban. tigy mint ezt hasonlé
helyzetben mds megkindltak tenni szoktdk. Kiilonben
megjegyzem, hogy ha hazafiui meggyézédésem és viszo-
nyaim megengedték volna, hogy tdrczdt villaljak, csak a
kultusztdrczdra vdllalkoztam volna. mert igy ftalin tehet-
tem volna valamit a mi iigyiink érdekében is.

Ami pedig a benevolentidt illeti, melyre 6n czéloz:
természetes, hogy erre a Fejérvdry-kormdny alatt is sziik-
ségiink volt A véletlen tigy hozta magdval, hogy buda-
pesti templomunkat — melybe a magyar vidékeinken
divé gyakorlatot akartuk bevinni az 6 kormdnya alatt
kellett megnyitnunk és tartanunk kellett att6l, hogy tjabb
feladdsok lesznek R6omdban. )

En ugyan mérvadé és beavatott egyhdzi oldalrél
tigy voltam informdlva. hogy az Apostoli Szék részérol
negativ intézkedéstol nincs ok tartani, de az Ovatossag
kivdnta. hogy az esetleg mégis bekovetkezheté baj meg-
el6zésére minden lehetS lépést megtegyek, nemcsak sajat

érdekiinkben, hanem kozérdekben is : mert el lehet képzelni,
hogy miné olajontés lett volna az ép ez idében mér-
téken til felcsigdzott nemzeti érzékenység tiizére, ha ily
feladdsra dGjabb tilalom érkezett volna Rémdbal.

Akkoriban két kormdny volt Magyarorszdgon: a
vezérlG bizottsdg és a Fejérvdry-kormdny. Mindkettonél
kopogtattam. Nem tudom, hogy a vezérlé bizottsdg mint
olyan tdrgyalta-e iligyiinket s hogy az a vidlasz, melyet
egyik tagjatél kaptam, az egész vezérlé bizottsdg nevében
szolott-e, vagy csak irGja nevében? A vilasz elég ked-
vez6 volt. de természetesen csak arra az esetre szolott.
ha a koalici6 kormdnyt villal.

Bejelentettem ezt a lépésemet és az esetleg vdrhato
veszedelmet Fejérvarynak is azzal a kéréssel. hogy a
Korondt az esetleges kovetkezményekre figyelmeztesse.
Megtette-e ezt Fejérydry, vagy sem s ha igen, miné
irdnyban? ez hivatalos titok.

Azéta a koalici6 kormdnyra jutott, de a vezérlé
bizottsignak az a tagja, a kit6l én az emlitett biztositdst
kaptam. nincs a miniszterek kozt s kilonben sem hi
szem, hogy a koaliciés kormdny ideiglenes programmja
ami kényes Ggyiinket is felkarolhatnd. Es e miatt nincs
is ok a tiirelmetlenségre, mert most ugyis a liturgikus
konyvek forditdsa a fédolog. Errél is referdlnom kell
tehdt roviden.

R6émdban bizalmas uton megtudtam, hogy az egyhazi
konyveknek maganhaszndlatra valo leforditdsa az apostoli
szék részérdl elvileg nem iitkozik akaddlyba s hogy ez
a kijelentés valdsziniileg meg van téve abban a diplomaciai
jegyzékben is (note verbale), melylyel a Kuria a magyar
kormdnynak az 1896. évi pdpai tilalom elleni remonstrd
cigjat visszautasitotta. Nyomoztam tehdt ezt a note ver-
bale-t mindenfelé. de sehogy sem tudtam rdakadni.

Azt mdr emlitettem. hogy liturgikus konyveink kiadé
és fordité bizottsdgdt Berzeviczy volt kultuszminiszter
organizdlta. Kevéssel a nagygyiilés megtartdsa el6tt meg
tudtam, hogy Wlassits a széban 1évé note verbale-t hiva-
talos titok gyandnt kezelte, késébb pedig a magyar litur-
gidra vonatkozé Osszes aktikkal egyiitt lerdzta magarol
és dttette a miniszterelnokséghez. Onnan kellett tehat
a note verbale-t Vilyi piispdk segitségével kikaparnom
s elképzelheti kellemes meglepetésiinket. mikor lattuk,
hogy a forditdsi engedély csakugyan benne volt a note
verbale-ban. De még inkdbb elképzelheti kesertiségemet
afelett, hogy dgyiinkre nézve kizel tiz év ment veszendobe
az dltal, mert Wlassits a note verbale-t hivatalos titok
oyvandnt kezelte. Az alakulé iilés elsé napjin még nem
volt meg a note verbale s azért én arra kértem a minisz-
tert, hogy a forditisi munkdt ne a pilispokok vezetése
alatt 4ll6 bizottsdggal végeztesse, hanem engedje dt a mi
orszagos bizottsdgunknak.

Végre az alakul6 bizottsig mdsodik iilésnapjin
leérkezett a note verbale, mire hatdrozatba ment, hogy
a forditdsokat egy e czélra a plenumbdl kikiildott kiilon
albizottsdg eszkozolje. és hogy erre R6mdbdl tjabb en-
gedélyt kérni nem sziikséges.
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Azt talan folosleges is megjegyeznem, hogy ha bdrd
Fejérvdry a miligyiinkben csakugyan tett valamely eléter-
jesztést a Korondnak : ez menthelleniil belekeriilt abba a
bizonyos diéfa szekrénybe. Ez azonban nem ok arra,
hogv sotéten nézziik a jovot, s6t inkdbba magyar nem-
zeti irany tdjabb fellendiilése a legjobb reményekre jogo-
sithat benniinket. Lehet, hogy én mdr nem érem meg,
de a mi tgyiink gyézni fog.

‘n: Elnok ar mindég hive volt a szabadelvii kor-
manynak s talin szemrchdnydsoknak teheti ki magat.
hogy most olyan keserii kritikdt gyakorol folotte, Mostani
kozlései és a Petronius czikkeiben felsoroltak igazolni
litszanak ugyan ezt a hangulatot, de én tgy sejtem. hogy
ezeken kivill kellett még valami madsnak is torténnie ami
elndk urat annyira elkeseritette,

Finok : Hat igen. Azon még nem csoddlkoztam,
hogy Wlassics lerdzta magir6l a magyar liturgia iigyét.
Ebben még volt némi raczié, mert a felmeriilt ellentétek
tagadhatlanul bizonyos inkompatibilis helyzetet teremtet-
tek egyhdzi referensének, akinek tandcsdra rd volt szorulva
¢s aki kiilonben meleg rokonszenvet tanusitott figyiink
irant. Mikor azonban azok az ellentétek felmeriiltek s én
ezek kiegyenlitése végett egy irdsbeliinformaczié benyuj-
tisa mellett a piispokokkel tartandé szobeli  értekezlet
kitizését kértem, Wlassics elkovette azt a biirokratikus
stiklit, hogy irdsbeli informdcziémat is attetie, még pedig
nem a miniszterelndkségbe, hanem a belligyminisztérium
rendort osztilyvdba. E felett mikor hire kiszivdrgott
méltan megbotrankoztam nemcsak én, hanem mindenki,
de nem mindenki hitte, hogy csak egyszeri biirokratikus
stikli tortént, hanem nemelyek azzal gyanusitoitak, hogy
nekem is benne van a kezem s ez a lehet, hogy
johiszemi, de inkdbb rosszakaratu meggyanusitds,
csaknem pdrbajra vezetett koztem és az orszdgos bizoit-
sagnak egy masik tagja kozt.

Ezzel a biirokratikus stiklivel Wiassics mintha csak
meg akarta volna erositeni néhai Rakovszky Jdnos egy
hdzi tudésunknak, ki szliv érzelmei daczara is elis-
merte a magyar liturgia jogosulisagdt — azt az ismeretes
monddsat, hogy az ohitu magyaroknak, mig t6rekvésiik
gyozelmét elérik, époly sokat kell még szenvedniok. mint
egykor az 6hitii szlavok és apostolaik szenvedtek.

Az igazsdg megkoveteli azonban, hogy ne hallgas-
sam el a mentséget sem, mely Wilassics magatartasat
megmagyarizza. Sz6 sincs réla, hogy o ellensége lett
volna a magyar liturgianak, de mint mindenki, tgy 6 is
szerette volna, hogy impozins romai  zardndoklatunk
czintdnyéron hozza haza a magyar liturgidt és nagyon ki
volt dbrandulva, hogy e helyett csak az alapos megfon-
tolds igéretét hoztuk magunkkal. Ez kotelességeket rott
rei ¢: 0 Dbizonydra szivesen dldozott voina munkat
igylinknck, de jogosan fdzott egy ujabb diplomdcziai
lépéstol. mert tudta, hogy a «szabadeivii» kormdny irdnt
Roma nem viseltetik bizalommal s igy csak egy tjabb
kosdrnak tette volna ki magit. Okosan tetie tehdt, hogy
ettol a ballepéstél 6vakodott, mert egy tjabb kosdrnak
mi még nagyobb kdrdt vallottuk volna, mint 6. De éppen
a kosar clkeriibése végett javasoltuk mi, hogy a korona
beavatkozdsa vétessék igénybe s itt mdr nem taldlok mds
magyardzatot Wlassics eljardsdra, mint amit mdr emlitet-
tem, hogy . i. mint activ minister félt kotordszni abban a
diofaszekrényben, melynek egyik fidkja a magyar vezény-
szot, a mdsik a magyar liturgiat rejii. Ugy taktikazott tehat,
hogy mig a sajté bizgatta a magyar liturgidt, villim-
haritonak haszndlt benniinket, de mikor litta, hogy nem
dllunk a ridnak, a sajt6tdl pedig nem kellett tartania, mert
ezt mi Romira valo tekintettel elhallgattattuk : akkor biin-
bakul igyekezett odail'itani orsz. bizottsdgunk vezetoségét.
Taktikdnak ¢z nem volt rossz, sot személyes politikinak
is bevilt, mert jobb félni, mini megijedni. Kiilonben pedig
németiil ezt agy hivjak, hogy «Kunst zum Regieren».

En: A magyar liturgia nem jott e ellentébe az
amerikai piispokség lgycvel, vagy pedig a délszlavok
glagolit liturgidjival ?

Elndk - Ez elsovel nem, a mdsodikkal — azt hiszem

igen. Nemcsak az Amerikaba kivindorolt hitsorso-
sainkra valo fekinteticl, de gy egyhdzi, mint dllami koz-
Cérdekbol is, az amerikai plispOkség siirgoscbhb voltat
mindenkor elismertiik, s6t fiintettiink is e felfogdsunk
mellett, mikor a két pilispdk visszatérl az amerikai
plispokség feldllitisat siirgeté roémai (tjabdl. Szeretet-
lakomit rendeztiink piispokeink tiszteleiére s ekkor tortént
az a lélekemelé eset, hogy Ruby Antal nyug. kir. kuriai

tandcselnok, kinek mozgalmunkhoz valé csatlakozds4i
mindenkor sajndlattal nélkiiloztiik, kifejezetten a magyar
liturgia teljes jogosultsiga mellett nyilatkozott, ami nem-
csak nagyon megorvendezteteti benniinket, hanem ismerve
az 6 nagy népszer(iségét és tekintélyét szldvajki hittest-
véreink kozt, kijelentésének mindnydjan nagy fontossdgot
tulajdonitottunk.

Piispokeink azzal az elhatdrozdssal mentek Réméba,
hogy egyuttal a magyar liturgia ligyét is megsiirgetik,
de figy tudom, kiiliigyi hivatalunknak az a hagyoméanyos
felfogdsa dllott ennek dtjdban, melyet a glagolit liturgia
ellen elfoglalt és amely felfogdshoz még az a fogalom-
zavar is fiz6dott, mintha a gorég ritus magyar és a latin
ritus glagolit liturgidja egyforma szempontbdl volna el-
birdlandé. E fogalomzavarbdl a diplomdcziai boleseség
azt a kovetkeztetést vonta le. hogy a czélszeriiség és
kovetkezetesség, valamint az egyenlé elbdnds elveivel
nem volna megegyeztethetd, ha kiiliigyi hivatalunk egy
és ugyanazon id6ében az egyiket gdtolnd, a mdsikat pedig
pdrtolna.

Hogy itt fogalomzavar van, azt ncm sziikséges bo-
vebben fejtegetni, mert az egyhazi jog minden ismerdje
tudhatja, hogy az oltdri nyelv kérdésében nagy kiillomb-
ség van a latin ritus szigoribb és a gordg ritus liberd-
lisabb felfogdsa kozt, mar pedig a glagolit liturgia a
latin ritus, a magyar liturgia pedig a gérog ritus fegyelme
alapjan igényel elbirdldst.

Szerintem kiilonben a glagolit liturgia pusztin egy
szépséehiba a latin ritus  keretében, egy kivétel, mely
csak megerdsiti a szabalyt, sot Gsrégiségénél fogva még
disznek is beillik.

Igaz ugyan, hogy hazinknak egyik nagy ellensége,
Strossmayer piispok volt az, ki a délszldvok kozt a gla-
golit liturgia dltalinositdsat siirgette, de ez még nem
bizonyitja azt, hogy a glagolit litugia fentartdsa és kiter-
jesztése eo ipso hdtranyos volna hazdnkra nézve, azt
pedig csak elonynek tartanam. hogy minden val6szinii-
ség szerint nagyobb tért hdditana a katholiczizmusnak
a délszlavok kozt.

En legaldbb mindig ebben a véleményben voltam
és ennek kifejezést is adtam a Budapesti Hirlapban
akkor, mikor a Hieronymianum collegtum ismeretes ese-
térél volt sz6, amiért aztin ki is kaptam Széll Kdlman
akkori korméanyelnoktol.

Kiilonben erre a kérdésre nézve Drohobeczky Gyula
korosi piispok volna kompetens nyilatkozni s részemrdl
nem latom kizdrva, hogy a bedllott politikai fordulat a
glagolit liturgidra, kozvetve tehdt a magyar liturgidra is
kedvezGbb lesz. Persze ez esetben gondoskodni kellene
arr6l, — ami kiilonben is mdr régérzett sziikség, — hogy
a Propaganda fidei a magyar birodalom itt sz6ban forgo
érdekeit illetoleg ne legyen kizardlag a Hieronymianum
és a gdcsorszigi ruténség Athanaseumdnak informd-
tiGira utalva, hanem vagy a mdr régota tervezett Stepha-
neamot kellene feldllitani Romaban, még pedig nemcsak
a latin, hanem a gorog ritus szdmdra is; vagy legaldbb
a Propagandihoz egy gor. katholikus magyar fépap
beosztisat kellene kieszk6zoIni.

En: Mikor szdndékszik elndk tr az orsz. bizottsdg
nagygylilését Gsszehivni?

Elndk: Amint tudja, az 1901. évi hajdidorogi iinne-
pély ota nagygytilést nem tartottunk. Ennek részben az
is volt az oka, mert be akartuk vdrni a felmeriilt disz-
szonanczidk telies lecsillapoddsat. melyek mdr hajdidorogi
nagygylilésiinket is az egyhdzmegyei fGhatésag elleni
demonstraczié szinében igyekeztek feltiintetni. A f6ok
azonban az volt, mert az alakulé nagygyiilés oly messze-
mené felhatalmazdsokkal ruhdzta fe! az elndki tandcsot,
hogy a nagygyfilés egybehivdsdra csak akkor lett volna
sziikség, ha valami nagyon fontos esemény jon kozbe.

Két év el6tt, mikor az elndki teend6k kdzvetlen ve-
zetésétol ideiglenesen visszaléptem, az elndki tandcs egy
része sziikségesnek itélte a nagygyiilés egybehivdsat,
habdr én vissszalépésemet csakis egészségi dllapotomma!
indokoltam. Most mdr bevallhatom, hogy erre az elhatd-
rozdsomra nagy befolydssal volt Széll Kdlmadn, kiilondsen
pedig Wlassicsnak részint ingadozo, részint pedig kozd-
nyos, vagy éppen kétszini magatartdsa. grezték ezt az
elndki tandcs tagjai is s a tagok nagyrésze ezért kivdnta
a nagygyfilés egybehivdsit, de én ellene foglaltam dlldst
s a naglgyﬁlés egybehivdsdt legaldbb is addig halasz-
tandénak véltem, mig budapesti templomunk megnyilik.

3060 —
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Ez az Orvendetes esemény, Istennek hd'a, mdr be-
kovetkezett, de még ma sem vagyok bizonyos, hogy az
epyhdzmegyei féhatésdg jészemmel nézné-e kezdemé-
nyezésiinket s azért abban a véleményben vagyok, hogy
egy ujabb nagygy(lés egybehivdsinak nem az elnoki ta-
nacsbol, hanem vidéki tagtdrsainktl, vagy kozvetleniil a
hozzédnk csatlakozott hitkozségektdl kellene kiindulnia.

En: Mi igaz van abban a hirlapi hiresztelésben,
hogy elndk ur a magyar és szldv ajki gorogkatholikusok
kozti szakitdsra torekszik ?

Elnék: A viligos tényekkel ellenkezé valétlansdg.
A pletyka onnan ered, mert némelyek oktalansdgbél-e
vagr czélzatosan? ezt nem tudom, de feldllitottdk azt a
tételt, hogy a mi megalkuvdist nem ismerd feladatunkat a
wordg katholikus egység megovisa képezi.Ez mds széval
annnyit jelent, hogy a gorog katholikus egységnek, - ha
a tobbség ugy kivdnja, — dldozatul kellene hozni a
magyar liturgidt, ez pedig lehetetlen s azért én ezt a
tételt ebben a merevségében el nem fogadhattam. Allds-
pontom ez: Magyar liturgia ¢s gorog katholikus egység,
vagyis magyar liturgia gorog katholikus egységgel. Merem
dllitani, hogy a gorog katholikus egységnek nincs nagyobb
hive, mint én, mert nem tudok lemondani még arrél a
pium desideriumrdl sem, hogy ebbe az egységbe el6bb-
utébb a katholikus oldhokat is bevonjuk. De ha a szo-
morti kényszerhelyzet kovetkeztében, melyet alig tudok
elképzelni, valasztani kellene a magyar liturgia és a gorog-
katholikus egység kozt, (mdr t. i. amennyire ez még ma
fenndll). akkor én a ketté kozott megalkuvidst nem ismerd
feladatnak csakis a magyar liturgidt ismerhetném el, még
pedig nem pusztin csak a ma%yarajkl'l hivéktdl kapott
megbizatdsom kotelességszer(i teljesitésébil, hanem leg-
els6 sorban valldsos és hazafiui meggy6z6désbal.

Nem fejtegetem most bGvebben ezt a témdt, mert
azt hiszem, hogy még lesz alkalmam e kérdésre vissza-
térni. Annyit azonban mdr most is megjegyzek, hogy
szerintem az sem jelentene szakitist, ha a gor. kath.
magyarsdg zome részére egy kiilon eg{hézmegye dllittat-
nék fel: s6t még ha a szakitds elkeriilhetetlen lenne is,
-~ amit kizdrtnak tartok : — bdrmily sajndlatos lenne is
ez a szakitds, ezt nem tekinthetném madsnak, mint dtme-
neti bajnak, mert a gorogkatholikus egyhdz kozos érdekei
elébb-utébb rdszoritandk a testvéreket, hogy ismét kezet
nydjtsanak egymadsnak.

K
. *

Mig ez a pdrbeszéd folyt, a tedhoz felszolgdlt angol
siitemény az utolsé darabig elfogyott. Figyelmeztettem
erre a hdzigazddt s 6 jéiziien nevetett ir6i falinksdgomon.
Az id6 kiilénben is késére jart s én biicsit vettem.

A nd 7 kdzmonddsokban.

Konnyebb az asszonyt tinczba vinni, mint rdnczba szedni.
(Magyar.)

A vén leanyt férjhez adjik, menyecskének hivjak. (Magyar.)

A nét vedd feleségiil, ne az arczat. (Német.)
.
Csak egyszer mondd a nének, hogy szép és az Ordog nap-
jaban tizszer fogja ezt neki ismételni. (Franczia.)
Egy no igen-je és nem-je kozé egy gombostii feje sem fér,
(Franczia,)

Az az igazi asszony, akinek egyiltaliban nincs semmi torté-
nete. (Frarczia )

A kutya hiiségében a kimuldsdig bizhat az ember, a nG hiisé-
gében az elsé alkalomig. Franczia.)

Asszonynak haldla utdn bijik ki a bolcseség-foga. (Roman.)
Az asszony vagy szinméz, vagy csupa epe: a méz néha epévé
vilik, de az epe sohasem lesz mézzé. (Romin.)
Tudés asszony, elsézott leves: mind a ketto élvezhetetlen.
‘Spanyol.)

A férfi a kilyha, az asszony, a tiiz, és az ordog a fijtato.
(Spanyol.)

=7 IMA &=
Il. Rakoczi Ferencz sirjanal.

Irla és a Petdfi-Tarsasag nevében elmondta Kassan, 1906. évi
november 25-én ENDRODI SANDOR.

Nagy Isteniink, mindenhato Atyank,

Tekints le, esdé6 gyermekidre, réank,

S hallgasd meg, mi most sziviinkbél kiarad,
Mély ahitattél reszketé imankat.

Hozzank Te mindég j6 és igaz voltal,
Akkor is, Urunk, mikor ostoroztal.

Mint romlandé galyat a tengervészen :
Bész viharokon, sirii szenvedésen
Korbacsoliad keresztiil namzetiinket,

De -— megtartottal minket.

Hitet, erét adtal, hogy féleszmeéljiink,

S a pusztulas kézt jobb jévét reméljiink ;
Rettenté volt a megprobaltatasunk,

Hogy végre bianbanon magunkba szalljunk.

Engedd, hogy példaidbol megokulvan,
Bizton haladjunk rendelésed atjan;

Ne rontsuk egymast széthuzassal,

Sebzé gyanuval, gyalélettel,

De kiizdjink egymast védé, minden poklot
Legy6z6, egetvivo szeretettel.

Sziviink, agyunk, ha kell, hadd fajjon, égjen
A szenvedeések tisztito tazében,

De forrjon 6ssze egy nagy gondolatban

S dolgozzék a jévének lankadatlan.
Engedd, Urunk, hogy bator észszel,

Az igazsagnak erejével

Oltart épithessiink dicsé nevednek

A romokbol, mik kéréttiink hevernek.

S te josagos, te szent, te tiszta lélek,
Ha egykor a te porba omlott lényed,
Orék hullamzasan a valtozasnak,

A millickban 04 életre tamad:
Vezesse zaszlod' teljes diadelra

Az igazsagos Isten nagy hatalma,

S haljon gyézelmes munkazajba

Az &s viszaly, az aldatlan gravamen,
Pro patria et libertate! Amen.

e s s s

=0 A tenger melll. ===

Irta: Szerelemhegyi Tivadarné.

Pihen a tenger. Mozdulatlanul nyugszik tarka kavi-
csos dgydn a nehéz viztomeg s ligyan, bdrsonyosan
simulnak egymdshoz a tiszta. viligoskék hullimok. Kéken
borul rd az ég, kéken rezeg folotte a langyos levego és
kék a messze végtelenbe futé latéhatdr, az ismeretlen,
csalogaté nagy vildgnak eme kitdrt kapuja : a vonzd, titok-
teljes tdvolsig.

Fényes Oszi nap fiirdik ebben az egyforma bédgyadt
kékségben. Megpihen, dlmodozik az 6rokké viltozé nyug-
talan természet is a méla, kékbe haté csendben.

Lassan, széles vonalban iramlik a viz a sziklds par
tok felé; a fehér habok gyongén, csobogva olelik it a
faké koveket, szivdrvinyszinben csillogva tornek meg a
szeszélyesen szakgatott apré oblokben.

Odalenn a csalfa hullimok fenekén békésen folydo-
gdl az élet. A nap aranyos sugarakbol fonott hdlot vetett
az 4tlitsz6 zold mélységbe. Eziisthdti halak villannak
meg a sotét moszatok kozott és sebesen biijnak a libegd,
hajladozé hossziiszili fiivek ald.

Ovatosan hiizédnak a gzﬁngyh:izkagylék az otromba,
szivacsformdjii szikladarabok mogé. A kovekre tapadé
polyp, a tiiskés, gombolyt, fekete sziin, a furcsa alaki
csigdk lomhdn, tétleniil siitkéreznek a viligossdgban,
mintha drtatlan, tehetetlen vizi novény lenne valamennyi.

Isztria folott mdar né az drmyék. A nap leszdll a
Monte Maggiore mogé. Konny(l parizat ereszkedik az
illatos olajfaerdékre ; filiszeres esti szél suhan it a zizego
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levelek kozott. Zavaros foltok tdmadnak az aziirkék hul-
ldmokon s kénnyen fodrosodik a tengersik felszine.

Kidprazatos, szinpompds esthajnal jitszik a ledldozo
nappal. Odadt a dalmdt partokon rézsis fény il a kopasz
hegyekre. Sotét biborban ég a Velebit, lingolé kévék
lobognak a Karszton, olvadt aranynyal vannak elontve a
Veglia lapos, kiégett partjai.

Ragyogd, piros sdvok diilnek végig az immadr hara-
goszdlddé viltozott hullimokon s aprankint halvdnyulva,
tear6zsaszinbe vesznek. Attetsz6 topdziény vetédik a
tdjra s az Adria kék tiikrén sdrgdsbarna napsugarak tdn-
czolnak : gyonge vorosség keveredik az ibolyaszin(i resz-
keté esti koddel.

Leirhatatlan szépségii szinek bontakoznak ki az
alkonyul6 vildgbhdl és sziinet nélkiil valtjdk fol egymast
az égen s a tengeren.

Ledldozott a nap s indulvdn messze vildgokba,
utdna hiazédnak a homdlyoszlé sugarak. Elmilik a szi-
nek pazar jitéka, elvész a rozsds ragyogds. Bls alko-
nyat lesz urrd a foldon és gydszos kodruhdt terit az
elhagyott, borongé természeire.

Sietve szdll le a csillagsugaras éjszaka s elizi a
sziirke alkony homilyossdgit: szétterjeszti ultramarinkék
paldstjat az égen, eziist fityollal vonja be a tenger vizét.

Csillog-villog a holdiényes tdj: a mélységes viz
alatt kigyul a tenger villamos vildgitisa. Ezer meg ezer
csodaallatka siklik vill6 fénynyel czikdzva zsakmdny utin
a soter habok kozott.

Nagy haldszbdrkdk mozdulnak meg a parton s
vonulnak befelé a sik tengerre. Sdrgds vitorldik kifeszitve,
rajtuk a Szlizanya, a Stella Maris es6t6l, vihartél fakult
képe. Mindenfelé apré vitorldsok tlnnek ol a szemha-
taron s konnyedén libegnek a fényes hullimzdson, mintha
kiterjesztett szarnyi, nagy fehér madarak tszndnak a
vizek drjdn.

Megnépesiil a csillagokkal hintett tenger. Sitoros
csonokok, fellobogodott  barkdk ringatéznak  fodros
tiikkrén ; hangos mulatozds, nevetés veri fol az enyhe
¢jszakdt s liagyan zsongva vegyiil a mandolinpengetés,
dalolds a levegd olajfaillatdba . . . . Gondatlan, éIni, feledni
vagy6 emberek eveznek a sugarozonbe borult vizen.
Atszelik az aranyos holdutczdjit s belejutnak a smaragd
hullimfeliileten lebegd eziistkidbe, amelyen til a semmit,
a hatdrtalansdgot s e merész vdgyakkal teli dlmok dlmat:
a messzescéget sejti a sovirgo Iélek.

Szeliden, andalitéan hintdzzdk bdrkdnkat a suttogé
habok s czél nélkiil viszik tovabb az imbolygo fehérségbe
a ragyogdssal atszott mesés kodviligba . . . .

Koroskoriil egyre jdrja a zajos élet. Kaczago dalok.
hizelgé ¢des olasz melodidk olvadnak 6ssze a biis magyar
néta hangjaival. Az evezék egyenletes csattogdsa a tré-
fds, ingerkedo beszédek, a vidim tarsasigok ldrmdja
ringva-lengve szdlldogdl a villogé hullimokon. Csupa
orombol, csupa dalbol dll az élet ebben a holdas Gszi
éjszakdban.

Sotéten vilik el a pdlmakertes villik korvonala a
lilaszind égrol: az egyiknek iinnepiesen kivildgitott ter-
raszin fehérruhds asszony és két kis ledny hajlanak a
tenger folé. Kutatva, kémlelve néznek szerte-széjjel. Vir-
nak valakit.

Szinte bdnté ellentétként kiizkodnek a vordsen égo
limpdk a hold bdgyadt, intenziv, kékesen fénylé vildgd-
val s a villa mellett merészen tengerbe nyilé sziklacso-
portot mély drnyékba vonjak.

A sotétségbol még sotétebb drnyék vdlik ki. Magas
noéalakja simul a kidll6 sziklacsiics mellé: mereven egy
irinyba fordulva a tengert, ezt a kifiirkészhetetlen viz-
oridst nézi az asszony, néma, mozdulatlan egyediil valé-
sdgban.

A domborii litohatiron, a viz peremén feltdinik
valami kicsinyke pont. Mindig kozelebb tart s mindjob-
ban kifejlodik. Hajo kozeledik. Hatalmas testd, biiszke
alkotmdny. Gyorsan szeli a hullimokat ; nyomdban fénye-
sen kavargé aradattd vdlva futnak a félzavart habok. Vil-
lamos reflektor az eléarboczdn, zdszl6k lobognak rajta.
Tl'llmléri fényt sz6r maga koriil a pazarul vildgitott sz6
palota.

Ez a Cassandra. Hossztjdrati. Ma indult Fiumétél
Kobeba,  szélalt meg barkdsunk. —- A kapitdnya ide-
valGsi, Amott a terraszon integet neki a felesége, meg
a linykdi. A legénység is jorészt a kozeli falukbol telt
ki.... Csupa siro asszony dlldogdl ma este ezeken a
partokon !

Feltiinden kozel j6 a gyorshaj6. Meglassul a jardsa
s a vildgos terrasz el6tt lassi, tompa biigdssal hdromszor
egymdsutdn szélal meg a kiirtje. -

-~ Az utolso addio. A kapitdny biicstizik most a fele-
ségétél, — mondja a bérkds. 4

A fehérruhds né s a linykdk kihajoltan integetnek
a tdvozénak. Messze cseng a szavuk: a riverderci!

Amott, a szikldndl, a mdsodkapitiny édes anyja
virakozik. Egyetlen fiti. Tavaly veszett el az apja a chinai
vizeken.

Az ember kdzonyds, monoton magyardzatit meg-
szakitja az djra buigé kiirt szava, amint a magdnyos szik-
landl megyen a haj6. Fajon élesen vdg bele a sziviinkbe
a vontatott, panaszos kiirthang, mintha valami megkin-
zott, zaklatott lélek jajkidltdsa lenne.

A gydszos asszonynak sz6l ez a biicsiizds: de 6
nem mozdul, nem integet, nem sir. Hallgatva néz a tova-
sikl6 hajéra, a honnan a kormany mellett 4ll6 fiatal hajés-
tiszt lengeti sapkdjit s egyre ismétli:

— Addio, addio, madre!

Tdn osszeszoritja a szivét a régi keservek emléke
és nem meri mondani fidnak a biztat6 szét: a river-
Es csukott ajakkal konytelen szemekkel,
révedezve néz az asszony. még akkor is, mikor a hajot
miér clnyelte a tdvol kodos homadlya.

Megy a hajo. Méltésdggal teljesen tszik a diadal-
mas, gazdag vildg felé. Hova siet? mindenki tudja. Hova
ér? ki mondhatnd meg ? Ugy lehet, amaz ismeretlen tarto-
mdnyba, ahonnan még nem tért meg utazo.

Egyszerre csond lesz a tengeren. Zajtalan maga-
nyossdg telepedett a holdsugaras habokra. Arnyék hull
a fényre. A mulat6, fecsegd, dalolé tomeg elhallgat.

Végigsuhan kozottiik valaki . .. Megérzik szarnydnak
halk rebbenését. Az Orokkévalosdg kiildottje jar a fényes
éjszakiban, kovetvén a hajét. A bis elmilds, a min-
dencket legy6z6 hatalom, a sotét arczi haldl.

=27 A villamossag jovéje. ==
Irta: ifj. bdrdé Szentkereszti Zsigmond.

Eloszeretettel nevezik. kiilonosen a laikusok, korun-
kat a villamossdg kordnak. Azonban elodllitisanak draga-
siga folytin a villamossig még nem terjedhetett el dlta-
linosan, tigy. hogy a technika. kiilonosen ami a nagy
erotomeggel dolgozé gépeket illeti, még mindig a goz
jegyében all.

De egy csapasra megviltozik a helyzet. amikor sike-
riilni fog egy olyan villamos elemet elGillitani. amelyben
a szén %ideg uton ég el és igy a chemiai energia hé és
mechanikai munka kozvetitése nélkiil direkt villamossdgga
viltozik. Igy a villamossdg elGdllitdsi koltségei a mosta-
niaknak tizedrészére, esetleg még sokkal aldbb is siilyed-
nének, ami abban leli egyszerii magyarazatit. hogy eles-
nék a gozgép kozvetitése folytdn elall6 oridsi erGpazarlds.
A szénelem fellépése nyitja meg tulajdonképen az igazi
elektromos korszakot. amely egyszerre eltiintetné a fold
szinérél a idzgépet, mely tobb zajjal és kevesebb haszon-
nal dolgozik, mint az elektrométor. Eltlinnek a hazakrol
a kémények, amelyek aesthetikailag sem vdlnak azok
elényére. de meg a gyirkéményekkel egyiitt dllandéan
fiistossé és kormossd teszik a vdros levegdijét.

Tobbé nem goézlokomotiv, hanem elektromos gép
viszi a vasiti kocsikat. eltiinik a pofogé benzinautomo-
bil. hogy a nyugodt. sima és zajtalan jirdsti elektromos
automobilnak adjon helyet. A tengeren és folyamokon is
elektromos hajékat lithatunk mindeniitt.

Az elektromossdg ilyetén dltalinos elterjedése anndl
orvendetesebb. mert nem ismeriink olyan energia fajt,
amely konnyebben és biztosabban kezelﬁetd. mérheté és
szdllithaté volna. mint éppen az elektromossﬁi. Nagyon
elényos oldala ezenkivill az elektromossdg alkalmazdsd-
nak az, hogy nagyon j6l szabdlyozhat6 tigy a kdzpont-
ban (kiildnosen a szénelemnél, melynél a fogyasztis sze-
rint elem ki- és bekapcsoldssal automatikusan nagyon
elenyész6 veszteséggel szabdlyozhaté az drammennyiség)
mint a fogyaszté részér6l. Rendkiviil konnyii és kényel-
mes az elektromossdg haszndlata a mindennapi életben.
Egy csavards, a szoba vildgos: egy djabb és a fiit6-
késziilék miikddésbe jon. Ugy az elektromos vildgitds,
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mint a fiités, a lehetd legegészségesebb, mert nem vonja
el az embert6l a lélegzéshez sziikséges oxygént, mint a
géz, acetylen stb.

Az elektromos kdlyha fiitGereje kitiinGen szabdlyoz-
hat6 és elterjedésének kizdrélag a mostani nagy dram-
koltségek vetnek gatat: a szénelem felléptével azonban
joval olesébb lesz, mint a fdval vagy szénnel val6 fiités,
gy, hogy ezek luxusszdmba fognak menni.

Még sokkal nazyobh elterjedésre szamithat a villa-
mos ldmpa, amely mar a mostani dramkoltségek mellett
is kiszorithat minden egyéb viligitdst, persze akkor még
inkdbb, ha a szénelem is hozzdjdrul fejlesztéséhez.

A villamos er6 ilyen nagy olcs6bboddsa esetén a
limpa és fiitokész(lék mellé egy (j eszkoz 1ép a hdzba:
az elektromotor. Szigetelt drétvezetékkel éppen tigy, mint
a mostani villamos asztali ldampdkat, akdrhova elKelyez-
hetjiik a kis métort. Az ilyen motorhoz azutdn szamtalan
kis késziiléket lehet csatolni: igy padl6tisztitt. korkefét
czipotisztitdsra, fendkovet, késtisztitot. apritot, zaz6t. farét.
reszel6t stb., mind lehet a moétorral 6sszekottetésbe hozni.
ugyszintén mindenféle hdztartdsi gépet, de bevezetik a
villamossdgot az irégépbe. gramophonba is és a villamos
vasalé dltaldnosan elterjed.

A konyhdban a s(ités-f6zéshez az elektromos §6z6-
asztalt haszndljdk, amelynek minden részében kitlinGen
szabdlyozhaté a meleg a legalacsonyabb foktdl a leg-
magasabbig és tisztasigban. egyszeri kezelésben nincs
pdrja. Most éppiigy, mint az elektromos fiités még ez is
fénytizés.

A kertben az ontozéshez vizet szivattyliz és a bokor-
nyiré oll6t hajtja az elektrométor.

A nagyiizemben is teljesen kiszorit az elektrométor
minden egyéb gépet. tobbé nem gézgépekke! fejlesztik
az elektromossdgot, hanem szénclemekkel a dynamogé-
pek pedig csak a vizi eré kihaszndldsdra szoritkoznak.
A szénelem mindennem( gyartminynak lényegesen leszal-
litja elodllitdsi koltségeit. Ugy a teher, mint a személy-
szdllitds olcsébba vilik és a vasiton vald utazds is sok-
kal kellemesebb lesz, mert elmarad a fiilkéket eltolté uté-
latos készénfiist és piszok. Teljesen dtalakitja a villamos-
moétor a gazdasdgi lizemet és 1j kiils6t kolesonoz a fol-
deknek, keresztiil-kasu! jdrjdk az elekiromos vasutak a
mezot, mindenfelé elektromos ekéket ldthatunk. A nagyobb
teriiletek megmunkaldsdndl mar most is rentabilis gozekét
a tizszerte is olcsobb villamos ekék viltjdk fel és éppen
olcsé iizemiikné! fogva teljesen kiszoritjdk a szantds:
borondlds- és grubberozdsndl az dllati er6t és ezzel az
dllattenyésztésnek j irdnyt adnak. Valésziniileg sikeriilni
fog a l6kapdkat és kultivatorokat is a villamos métorhoz
alkalmazhatéan késziteni és bdr ilyen géppel valé miive-
lésnél a termésmennyiség egy kissé csokken, a tiszia-
jovedelem azért az alacsony termelési koltségek folytdn
sokkal novekedik. A villamos métorral a foldek olcsé és
tokéletes megmunkdldsa vilik lehetségessé és a gazda-
sdgi iizem sokkal intensivebbé vilik.

Amennyire a tdvolsig ellenére meg lehet dllapitani,
Edison most szintén kutat egy ilyen elem utdn és nem
lehetetlen. hogy sikeriil is feltaldlnia.

Kétségkiviil ez volna a most elképzelheté legfon-
tosabb taldlminy és egymaga felérne Edison 6sszes tobbi
taldlmanyaival. Ha ez az elem meglesz, a szenet nem
hordjdk majd szét nagy firadsdggal és koltséggel, hanem
a szénbdnya kozelében 1évé Orias telepen dolgozzdk fel
azt; a villamos batteridk és a villamos dramot hatalmas
hélézattal szétvezethetik az orszdg minden részében.

A gydriizem, mezdgazdasdg és kozlekedés ily nagy-
ardnyi fejlédésének nem marad el tdrsadalmi hatasa sem.
hiszen a szénelem fellépése teljesen megviltoztatja igy a
gydrmunkds és iparos, mint a gazdilkod6é helyzetét és
igy a villamossdg dltalinos elterjedése nemcsak technikai
téren — lesz be nem ldthaté viltozdsok okozé6ja, hanem
erés hatdsdt a tdrsadalmi fejlédés terén is éreztetni fogja.
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A% Ertekezlet. A gor. kath. magyarok orsz. bizott-
sdgdnak elnoki tandcsa és a magyar gorog katholikusok
egyesiiletének vdlasztmdnya deczember hé 3-dn iilést tart.
Ugy vagyunk értesilve, hogy mindkét testiilet fontos iigy-
ben fog tandcskozni. melynek eredményérél legkozelebbi
szdmunkban referdlni fogunk.

@ IRODALOM ES MUVESZET &)

A kassai zarandokuit.

Kurucz Kassa vdrosdnak gyonyori napja volt az
elmdlt vasdrnap. Ver6fényes, szelid melegségii felhémakula
nélkiil valé 6szi égbolt mosolygott le a vdros 6don falaira
s a fenséges székesegyhdz kéGvirdgaira : a Fejedelem nyugvo
helyére. Olyan volt ennek a bdjos Gszi ragyogdsa, fénye,
mintha a Fejedelem nagy. tiszta fényd. meleg lelkének
lett volna a visszasugdrzo fénye.

A gyonyorli nap benséséges tartalmdt a Petéfi-
Tarsasdg zarandoklata adta meg, amelyhez o6rvendezé
szivvel és iinneplé dhitattal csatlakozott Kassa vdros egész
értelmisége Herczeg Ferencz ¢és Endrédi Sdndor vezeté-
sével a tarsasdg kovetkezo tagjai érkeztek szombaton este
Kassdia: Abrdnyi Emil, Csengery Gusztdv, Erédy Béla
Ferenczy Zoltdn. Jakab Odon. Lampérth Géza, Pésa Lajos.
A tdrsasdg tagjait az dllomdson Kassa vdros torvényha-
tosdga nevében Szentléleky Gyula h. polgarmester, a
Kazinczy-Kor nevében Lekly Gyula alelnok fogadta, Koré-
jiik csoportosultak €s egész titjdn lekotelezé vendégsze-
retettel kisérték a tdrsasdgot a vdros és az irodalmi kor
tobbi vezeté emberei és tagjai.

A minden czifra kiilsoség nélkiil vald, de egyszerii-
ségében anndl bensdségesebb, megkapobb hédolati Ginnep
vasdrnap délelott volt a székesegyhazban. melyet zsiifo-
lasig megtoltott az dhitatos kdzonség. Az istenitisztelet
utan Fodor kanonok, a sirok orének vezetésével, a sir-
boltba vonult a zarindokcsapat. hol a fejedelem és bij-
dosoé tdrsai pihennek. Mély megihletodés, dhitatos csend
kozepette szolalt meg Endrodi Sandor. a kurucz-notik
énekese és elmondta fenségesen szarnyalé koltéi imad-
sdgdt. mely a konnyekig meghatott mindenkit. Ezutdn az
Isten szolgdja. Fodor kanonok a Miatyinkot imddkozta,
majd Herczeg Ferencz letette a tdrsasidg hodolatanak
kiilsé jelét, egy gyonyori pdlmadgat. a fejedelem szent
hamvait fedé kdékoporsodra.

A dicsé halottak siri dlmdt nem zavarta mds sz6:
csak az imadsag reszketé hangja és a szivek meleg dobo-
gisa. ..

<
* -

Csak azutdn. mikor madr ismét fonn voltunk a
székesegyhdz hatalmas got ivei alatt és az egész ott
virakozo koOzOnség arczan szinte irva ldttuk a vdgyat.
hogy mennyire szeretett volna mindenki a kegyeleles
aktuson részt venni s veliink egyiitt rebegni a hazasze-
retet imaddsagat . akkor tort ki lelkiinkb6l a keser(iség
hangja. A fejedelem hamvai nem mélté helyen vannak
odalent. abban a sziik, dohos ¢s sitét kripta-tomléczben !

s nem is szabad ott maradniok. Annyival inkibb nem.
mert hiszen mint Fodor kanonok, egy magyar szivii,
magyar lelkii fépap kijelentette semmi sem dilja utjat
annak. hogy font a székesegyhdzban. annak egyik oldal-
kdpolndjdban gyonyori és mélté helyet kapjanak. Ott kell
folépiilnie a monumentdlis siremléknek is, koriilovezve
Rikoczi dicsoséges zdszloival. amelyek Isten hadzdnak
szent csendjét meg nem zavarva. mégis értheté és szivbe-
vig6 széval hirdessék mindenkinek. szegénynek, gazdag-
nak, magyarnak s idegennek egyardnt. akit kegyeletes
érzése valaha oda vezet. hogy ott nyugszik a magyar sza-
badsdg ragyogé lelki. idedlis hése. a hazaszeretet 6rok
idon at gloriozus mintaképe: Il. Rdkoczi Ferencz feje-
delem!

A honszerelem zardndokdt ne dllitsa meg (ttjdban
egy elébe tiltbn meredé vasrdcs, imddsdgdanak szarnyat
ne szegje foldalatti zugoly fojté, dohos levegéje. Fonn,
a fonséges boltivek alatt hadd szdrnyaljon az szabadon,
tisztdn folfelé. a szabadsdg Istenének trénusihoz!

.
* -

A fejedelem hamvainak dthelyezése érdekében kilon-
ben. épen ez alkalombdl, er6s agitdczié indult meg Kas-
sdn. amelyet. mint a polgdrmester kijelentette. maga a
véros torvényhatésdga vesz kezébe és- amely bizonydra
sikerrel is kell, hogy jdrjon. Ezzel még tartozik a nemzet
Rékoczinak.

A Petéfi-Tdrsasdg tagjai még a kassai mizeumot is
megtekintették, mely ligy gazdag tartalma, mint szakszerd,
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pompds elrendezése dolgdban mintaképe lehet minden
vidéki mizeumnak. A mizeumban annak tudds igazga-
toja. Mihalik Jozsef kalauzolta a vendégeket.

A tdrsasag tagjai a szép innep mélté akkordjdul
Thaly Kilmant is tidvozolték a kovetkezd tavirattal :

«A Pet6fi-Tdrsasdg irodedkjai Kassa megszentelt
foldjérdl, hova hédolni és imddkozni jottek. mély meg-
illetodéssel koszontik a Rakoczi-kor nagy kronikdsat.»

LR
*

Az Akadémia koszorii. A Magyar Tudormdnyos Aka-
démia birdlo bizottsdgai e héten dontottek két pdlydzat
a Koczdn-féle drdmai és a Péczely regény-pdlydzat dol-
gdban. Mind a két pdlydzat eredménynyel jart és az Aka-
démia koszortit ezittal két ismert nevii ironk kapta. A
Péczely-dijat Rdkosi Viktor nyerte meg az «EInémult haran-
gok» czim(i nagyszabdsi tarsadalmi regényével, melyet
ugy konyvbdl, mint a szinpadrél j6forman minden magyar
olvaso ismer s amely az utobbi évek regény termésének
mindenesetre legértékesebb legirodalmibb produktuma. A
Koczdn-dijat, melyért tudvalevéleg torténelmi  dramdk
pdlyaznak s amelyet a viszonylag legjobb dramdnak min-
dig kiadnak, tizenkét pédlyami kozil Porzsolt Kédlman
nyerte meg a «Gyermekkirdly» czimi négy felvondsos
tragédidjaval. Porzsoltnak csak legutobb volt igen szép
dramairoi sikere a Nemzeti Szinhazban az «Asszony»
czimii, most is misoron levé darabjdval A Péczely-
regénypdlyazat  birdlGinak Beothy Zsolt, Négyesy
Laszlo és Banoczy J6zsef jelentésébol, mely igen jel-
lemzéen festi mai regényirodalmunkat, érdekesnek tartjuk
kozolni a kovetkezoket: A bizottsdg a torténeti regények
kozott csak egyct taldlt, melyben a histériai érzék és
tanulmdny elismerést érdemlo szdmos jelével taldlkozott

a Tarczai Gyorgy Masolingjit, de cselekvényének oly
vékony és szakadozott a szila, hogy a bizottsig e
minek csak méltinylandé folemlitésére szoritkozhatott.
A magyar tirsadalmi életb6l vett regények elég nagy
szammal vannak s bdr kétségtelen, hogy e miifajban,
valamint a szamdban is évrél-évre szaporodnak az olyan
munkdk, melyek csak a kdzonség egy részének szora-
koztatisdra ¢s nem irodalmi méltatdsra tartanak szamot:
mégis drommel valljuk, hogy regényiink valamint mennyi-
ségre. azonképpen minéségre is nem dll irodalmunk mas
dga mogott. Keményiink, Eotvosiink, Jokainak nincs. Les
dieux s’en vont. De korunk tehetségei korunk szinvo-
naldn dllanak s mai regényirodalmunkai tekintve, nincs
okunk kishiti panaszra. Ez irodalmi 4g egyik értékes
tehetsége Rdkosi Viktor s az 6 legjelesebb miivének, az
Elnémult harangok-nak itélte oda ugyhangulag a bizott-
sdg az idei Péczely-dijat. Rikosi regényének van hése,
van cselekvénye s meri a modern életben jdtszik van
tendencidja. S minde hdrom mozzanat benne egyformdn
érdekes és egyforman magyar. Ugyanezen az iilésen
Szily Kdlmdn fokonyvtdros arrdl tett jelentést, hogy 7Temesy
Andor az ismert békezii meczends, megajindékozta az Aka-
démia konyvtirdt a British-Muzeum konyvtiranak hiarom-
szdzkilenczvenhdrom kotetb6l dll6 katalogusdval, amely-
nek dra kilenczvennégy font sterling, azaz kétezer koro-
ndandl nagyobb Oszszeg. Az Akadémia hilis koszonetét
fejezte ki a nagylelki adomdnyozénak.

Huszonegyezer magyar ird. /ddsb Szinnyey )6zsef
a magyar irok életének lankadatlan szorgalmi krénikdsa
most  késziilt el nagy mivének szdzadik fiizetével,
melylyel a tizenegyedik kotet zdrul. Ebben a tizenegy
kotetben koriilbelil huszonegyezer magyar ir6 életrajzat
dllitotta Ossze Szinnyey, aki ezelGtt tizenot évvel kezdte
meg ezt a munkdjit. E jubildris fizet megjelenésének
alkalmdbdl a  muzeumi konyvtdr, melynek Szinnyey igaz-
gato ore, meleg Ovicziokban részesitette a magyar irék
oszhaju, de fiatal tetterejii krénikdsat. Bizalmas vacsordn
Fejerpataky Liszlé  konyvtdrigazgaté és Szalay Imre, a
muzeum igazgatdja {idvozolte Szinnyeyt, aki meghatott
szavakban mondott kdszoOnetet.

Rdkoczi-zenemii. Tadvol keletr6l . czimmel I
Rikdczi Ferencz hamvai hazahozatalinak emlékére érzéssel
teljes, hangulatos dal jelent meg. Szerzéje Haldsz Istvédn.

A véndorkidllitds. A Felvidéki vandorkidllitdis Eper-
jesen igen szép eredménynyel, mintegy negyvenezer korona
vdsarldsi Osszeggel zarult. Eperjesrdl Sitoraljatjhelyre
vitték az anyagot, ahol pénteken volt az iinnepies meg-
nyitds. Ujhelyen szintén nagy érdekiodés mutatkozik a
kidllitds irdnt.

A vig ozvegy. Lehdr Ferencznek, a magyar sziile-
tésti s imindr joforman vildghiri operett-zeneszerzének
ez a miive a héten keriilt szinre a Magyar Szinhdzban,
miutdn mdr Bécsbdl kiindulva, majdnem az dsszes eurdpai,
s6t a magyar vidéki operett-szinpadokat is diadallal
bejirta. Lehdr behizelgé csudélatosan dallamdis muzsi-
kdja, mely a magyar, cseh és német melédidknak vala-
mely rendkiviil kedves keveréke, most is Oridsi sikert
aratott és valoszinileg hosszi idén 4t miisordarabja
marad a szinhdznak, meglehet6sen gyarlé librett6ja elle-
nére is, mely Leon és Stein bécsi librettégydrdban késziilt,
szabadon az Attasé czimii vigjiték utdn. A zenekart az
elsG el6addson maga Lehdr vezényelte, akit zajosan iinne-
pelt a kozonség a faszereplokkel egyiitt.

Mirette. Pdrisi torténet 3 felvondsban. Ez a czime a
Nemzeti Szinhdz legutdbbi eredeti ujdonsdgdnak. Szerzéje
Bosnydk Zoltan, aki eleddig a magyar tarsadalmi életbél
meritett darabjaival aratott tobb-kevesebb sikert. Ugy az
érdemes szerzének, valamint a Nemzeti Szinhdznak bizony-
bizony még ez utébbi is, tudniilik magyar tirgyi darab
kevesebb sét legkevesebb sikere is nagyobb érdemére
vélnék, mint a pdrisi torténetek jelentékeny succés-je,
aminek egyébként Mirette sem lett részese. Komolyabb
drdmai értékre a Ill. Napoleon csdszir kordban jitszé
darabnak csak az elsé felvondsa torekszik. kdr, hogy erésen
a Maxim Gorkij ésmert ttjain. A mdsik két felvonds mar
inkdbb kiils6 dekorativ hatisokra pdlyazaik s a rikitéan
szines jelenetek szinte lekivankoznak a komoly drdmai
szinpadr6l és muzsika utin kiabdlnak. A Mirette drdmd-
nak nagyon gyodnge. de kitiind operaszoveg lenne beldle.
Rank azt a hatdst teszi, hogy annak is késziilt tulajdon-
képpen. Or.

E=1 K== E== 1 | ][ X7==3 E=W Hr==3)

Rakoczi-zaszl6 és a ruthén elnevezés.

Utolséelétti lapszdmunkban ily czim alatt foglalkoz-
van szldv ajkd gor. kath. népiink etnogréfiai megjelolé-
sének kérdésével, oda konkluddltunk, hogy ez a kérdés
most nem akiudlis, killonben pedig hazafitii szempontbél
csak helyeselni lehet, ha a népet {ovdbbra is «Rdkdczi
népé--nek nevezik. Visszhangként e kozleményiinkre az
aldbbi fejtegetést kaptuk, melynek kivdlé szerzéjére és
érdekes eszmemenetére valé tekintettel szivesen engediink
tért, de oly megjegyzéssel, hogy a «Rdkdczi népe» elneve-
zésre vonatkozé folfogdsunkat a magunk részérél vilto-
zatlanul fontartjuk.

Egységes elnevezés. A « Magyar Vildgs folyé évi 36.
szamaban «Rdkoczi-zdszlo és ruthén elnevezés» czimii
czikkében Spectaor arra az eredményre jut, hogy mert
felvidéki kis-orosz népiink a mi hittestvéreink
II. Rdk6czi Ferencz dicsé fejedelmiink hamvainak a hazai
foldbe leit eltemettetésénél a fejedelem jelvényének meg-
felelo zdszl6é alatt vonultak ki, minket, «gorég katholiku-
sokat» «Rdkdczi népének» kellene elnevezni. Czikkiré
azonban maga is belatja, hogy ezen elnevezés nem felelne
meg einografiai, hanem csakis hazafias szempontnak.

Szabadjon nekem e kérdéshez par sz6val hozzdszéini.

A torténeti tényt nem lehet itt mellézni.

Tény pedig az. hogy a mi kis-oroszaink
szok, ruszinok, barmint is forgassuk e kérdést.

Tudjuk, hogy Korjatovits herczeg, ezeknek foldes-
uruk, maga is orosz volt.

El nem vitizhaté igazsdg, hogy egyesiilt egyhdzunk
tagjai a kis-oroszokon kivill még a tétok egyrésze is, pl.
Zemplén felsé vidékén s mdsuti, kik t6tul beszélnek s
nem kis-oroszok. Erésen magyarosodnak.

Mdr most a hajdik, a Duna Tisza kozott fekvo
egyes kozségek lakéi tiszta magyarok, szintén gordg
egyesiiltek, vagyis gorog katholikusok.

Ez a hdrom nyelvcsaldd valldsi szempontbdl az
«Unio» ota lett egygyé.

Egygyé lett hazafias érziiletben is, magyarabb akdr-
hdny magyarndl, soha kiilonleges nemzeti vagy nemzeti-
ségi aspirdcziokat nem tdpldlt. még Bach idejében sem.
: éli\' hazafias szempont tehdt nem vitathaté. Ez tisz-
tan !

kis-oro-
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De mdr most elfogadhat6 e a «Rdkéczi néper elne-
vezés csak azért. hogy a kétségtelen erés hazafias szem-
pont ezzel is kidomborittassék, mikor ez elnevezés ellen
azok a magyarok, tétok emelhetnének 6vdst, kik nem
gordg katholikusok. de azért Rikéczi népe. mert az 6
z4szI6i alatt ezek elédei is kiizddttek, harczoltak és
elvéreztek?

Nézetem szerint ez oly kérdés volna, mint amilyen
helytelen a ruthén. rusnyak, rusznik elnevezés, féleg a
két utébbi, melyben — mdsoktdl kiejtve — bizonyos
dehonesztdlo, fitymalé kicsinylés foglaltatik s jut kifeje-
zésre.

llyen egységes elnevezés tehdt nem képzelheté s
nem képezheté. mert nem minden gorog katholikus tar-
tozik a «Rdkécezi népér-hez; pl. a bicskaiak vagy a szlavon-
horvitorszadgiak. kik a mi fejedelmiink zdszl6i alatt soha
sem harczoltak, de kikre, mert «gorog katholikusok». az
ajdnlott elnevezést szintén kiterjeszteni s alkalmazni
kellene,

Ldtni ebbdl is. hogy ez az elnevezés nem lehetne
egységes, helyesebben: nem felelne meg a torténeti eléz-
ménynek. De miért is volna egy ily «egységes, elneve-
zés szilkséges?

Midr most mi kovetkezik ebbdl? Nézetem szerint
elsé sorban az. hogy a kis-orosz (Duchnovics ruszin-ja)
alkalmazza a nemzeti hiromszinii zdszl6t és Rikéczi lobo-
gojdt s jelvényét. Ezt hordoztik vitéz Gsei oly sok dilé
csatdn !

Ugyanezt k:%ye a gorog katholikus t6t hittestvériink
is, mert ez megfelel a torténeti ténynek és hazafias érzii-
letének.

Tiszta magyar hittestvéreinket illetéleg pedig bizzuk
rdjuk, hogy a nemzeti trikolér mellett — mely mindig
jelvényiik volt - iinnepélyes alkalmakkor kivanjik-e hasz-
ndlni Rékdczi fejedelmiink jelvényét, szineit, lobogdjdt is,
vagy sem? Sz6 sincs réla, hogy ezt haszndlhatjdk annak
jelzésére, hogy elGdeik is Rikoczi népe voltak.

Azt hiczem. hogy ha e kérdés ily megolddst nyer
s foleg a kis-oroszok és totok a Rikéczi lobogdjit is
fogjdk haszndlni a nemzeti trikolér mellett. soha e
népnek eszébe sem fog jutni. mdsra mint volt urira,
fejedelmére és ezzel édes hazajdra gondolni, hiszen Rikéczi
fejedelem emléke most is €l hagyomdnyban. mesében s
a nép elott a szabadsdg vdgya lebeg.

Egyebekben pedig hagyjuk az elnevezést. Ne firtas-
suk, ne bolygassuk. Egységessé tenni azt iigy sem lehet.
maradjon a kis-orosz Kkis-orosznak. a t6t tétnak. csak
legyen hii és odaado fia hazdjdnak.

Sokat lehetne ¢ tdrgyban irni, de ez nem tartozik
e lap hasdbjaira.

En hatdrozottan tiltakozom a ruthén. rusnydk vagy
ruszndk elnevezés ellen is; az én elédeim is a haza sza-
badsdgdért, magyarsdgukért szenvedtek, kiizkodtek. pedig
a csalddi hagyomany szerint gorog szertartdsu 6soktol
szdrmaztak.

S most az utédok ? Fiiggetlennek ! 48-asok !

Zombor. Janovich Gyula.

EETE =

AW A kirdly itthon. A kirdly immdr tobb, mint
egy hete, hogy a magyar févdrosban idézik. Ritka alkalom
ez, amelyet illik megbecsiilni. Arrél ne beszéljiink, hogy
mennyire jol esnék sziviinknek, ha a mi 6sz felséges
urunk, a magyarok szeretett kirdlya. nem kéi-hdrom hetet,
hanem legaldbb egy félesztendot toltene hii magyarjai
kozott. Hiszen ez a kérdés ugyis nehéz kérdése a ma-

%yar politikinak s mi a vildgért sem akaiunk politizalni. -

e a szivek Ohajtdsdt nem lehet elnémitani s ilyenkor.
mikor Buda vdrdban lakik a magyar kirdly, sokszorozott
erével tor ki a régi ohajtds, hogy ne csak vendég legyen
koztiink a kirdly.

~s& Az Andrdssy-szobor. Magyarorszdg egykori
vildghir killiigyminiszterének és miniszterelnokének, a
legnagyobb magyar dllamférfiak egyikének, Andrissy
Gyula gréfnak vasarnap leplezik le a parlament el6tt 4ll6
lovasszobrat. Ennek a szoborleleplezési iinnepnek nemzet-
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életi nagy jelentGsége van s vonatkozasai egész Eurdpit
figyelmessé teszik a mi tinnepiinkre. Az eurdpai nemzet-
kozi politikdban kivdléan eredményes vezetd szerepet vitt
AndréssK Gyula s a hires berlini kongresszus bismarcki
koniurokat adott az 6 fénségesen nemes alakjanak. A
legeur6paibb dllamférfi volt 6 s amellett a leglelkesebb
magyar hazafi. Szobranak leleplezésén képviseltetik magu-
kat a kiilfoldi dllamok is s ott lesz a kirdly is udvardval.
A magyar fold tehit gazdagabb lesz egy monumentum-
mal, egy zardndokhelylyel, ahova lelkét megerdsiteni.
szivét megedzeni eljdrhat.

AW Barkoczy iidvoziése. A katholikus iigyek egyik
igen jeles, kivdlo vezérférfidt, baré Barkoczy Sandor kul-
tuszminiszteri tanacsost mindenfeldl a leglelkesebb iidviz-
lésekkel keresik f61 most. Legtijabban az eperjesi gorog
kath. egyhdzmegye cserchdti esperesi keriilet papsdga
Csobddon megiartott 6szi gyiilésén elhatirozta, hogy baré
Barkdezy Sindor kultuszminiszteri tandcsosnak az orsz.
kozépiskolai tandrok kongresszusdn elmondott keresziény
szellem( beszédeért koszonetet mond ¢és ezért melegen
idvozli 6t. Barkéczy (idvozlésében részt vesz az egész
gor. kath. vildg.

A A Gyiirky-eset. Gyiirky Odon dr., aki éveken
dt a legravaszabban kieszelt sikkasztdsokat kovette el
és mindenkit, akivel csak valamelyes érintkezésbe keriilt,
kifosztott, a legérdekesebb tipusi szélhimosok kozé tar-
tozik. Ez az ember nagy szinésze volt az életnek. Mikor
mir gazsagainak szennyes hullimai dtcsaptak a feje foloti
s kideriilt sikkaszticainak egy nagy része, napokig jitszta
a szerencsétlen dldozatot, aki hibajan kiviil jutott abba a
végzetes bajba. hogy nem tud elszamolni a rabizott pénz-
zel. Ez a szédelgé szép erkolesi haldllal akart kimdlni.
Dekorumot keresett, hogy vele elfodhecse az erkdlesén
esett foltot. Csak amikor mdr litta, hogy a szinészke-
déssel nem boldogui, ugrott meg, mint minden olyan
kozonséges sikkaszto, akinek liba alatt mar forré lett a
talaj. Egyébként kiilonds dolog s az emberi johiszemii-
ségre jellemzo, hogy ez a sotétlelkii ember ¢veken at
mily konny( szerrel tizte kis jatékait. Koldisbotra jutta
tott falusi kis paraszigazdakat. a legnagyobb kérmonfont-
sdggal hilozott be mindenkit, aki csak kozelébe keriilt.
Ugye nagyon bonyolult {igy s abbdl a hindrbél. amelybe
a benne bizakoddkat berantotta, azok a szerencsétlen
emberek mar nem szabadulhatnak ki. Van egy foltevés.
amely azt aliitja, hogy Gyiirky Odon dr. nem volt nor-
malis ember. Ez a maga dltalinos jelentGségében igaz is,
mert a szédelgdk természetszerileg nem normalisak. A
lelki aberracziojuk. az ethikai fogyatékossaguk az abnor-
mis emberek kozé corozzdk oket. egy eldkelo olvasonk
azonban azt bizonyitja, hogy Gyiirky ezen {6lil is olyan
tiineteit drulta el elmebe!i rendellenességének. hogy mar
évek elott drtalmatlannd kellett volna tenni embertirsaira
nézve. Ez az eldkelé olvasonk egy izben fényes délben
folkereste Gyiirkyt iroddjaban s ekkor olyan kilonos lit-
viny tdrult eléje. hogy megdobbenve akart visszafordulni.
Gyiirky iroasztala elott ilt, a fejét két kezébe timasztotta,
a hajat folborzalta és tekintetét valami kilonos nézéssel
meresztette a levegobe. Feje mellett pedig két oldalt egy-
egy gyertya égett. Fényes délben volt ez. Elékel6 olva-
sonkra valami siralomhizi benyomast tett ez. Most gy
litszik, hogy Gyiirky Odén mir akkor fGprobat tett arra
az esetre, ha a biinteté igazsigszoltatis utdléri. Ezt az
esetet egyébként csak kuriozumbol emlitettiik fol. de
mésrészt Gyiirky minden tettébd! kitetszik. hogy nagyon
is jozan megfontoldssal fosztotta ki dldozatait. A Gylirky-
eset mindenesetre nagy tanulsagokkal szolgdl a kénnyen
hivikre. Természetes az is, hogy ez az eset nagy ¢és
szomort szenzicziét okoz az egész katholikus Magyar-
orszagban is. Oddig siilyedt ez az istentelen sikkaszto,
hogy figyvédjéhez, dr. Csillag Béni drhoz intézett love-
Iében joteveirdl, Zichy Nandor. Zichy Aladdr és Zichy
Janos gréfokrdl. kikben az egész magyar katholikussig
vezéreit tiszteli. egyenesen ezeket firja: «Hiszen éveken
it csak Gket szolgiltam, Ok téritettek le eredeti palyam-
r6l. 0k az én gyilkosaim! Ami alatt természetesen azt
érti. hogy a nevezett grofok. igen helyesen, nem voltak
hajlandok az 6 sikkasztdsait sajitjukbdl potolni. Példat
vehet ebbdl a mi gor. kath. tarsadalmunk is. melynek
izz6 kiizdelmeiben id6rol-idore szintén kemény szavak
hangzottak ugyan el, de még ilyen messzire nem meni
el senki.



MAGYAR VILAG

A% Nyilt levél Kutka Miklés drhoz, a Vasvari Pil-
Kor ij elndkéhez. Annak ellenére, hogy elndk r a «Vas-
viri Pile-Kor folyé évi oktéber hé 20-dn tartott kbzgyf-
lésén az elndki tisztségre a megjelent 25 tag szavazata
koziil csak 11 tag szavazatit kapta és igy tulajdonképen
csak viszonylagos tobbséget kapott: mégis, arra valé tekin-
tettel, hogy aiét elnok-jelolt nem szavazott, két szavazat
pedig iiresen adatott be, kételyeink daczdra is megnyu-
godtunk a m, t elnok Gr megvdlasztdsiban, de csakis
abban a reményben, hogy nemcsak koziigyeink, de a
Kor tagjainak érdekében ‘is, mint a Gorog Katholikus
Hirlap felelos szerkesztdje, oda fog hatni, hogy e hirlap
dltal Grokosen hangoztatott béke létrejGjjon és hogy nagy-
jaink ellen mar el6bb megkezdett timadasok megsziinjenek.

Minthogy azonban e timaddsok, nemcsak hogy meg
nem sziintek, hanem méginkabb fokozodtak, sét legutobb
lelkiatydnkra és egyhdzunkra is kiterjesztettek, ez pedig
koziigyeinkre, de kiilonosen a nagyjaink dltal alapitott
«Magyar Gordg Katholikusok Egyesiileté=-nek jelenlegi
és késdbbi segélyezettjeire nézve csak kdros lehet.

Ennélfogva mi, a «Vasvdri Pdl»-Kor elnoki tisztsé-
gét a «Gor. Kath. Hirlap» felelds szerkesztoi dlldsdval
dsszeférhetlennek tartjuk s folhiviuk a m. t. elnék urat,
hogy vagy az egyikrol vagy a mdsikrol mondjon le.

Minthogy tovibba gy vagyunk értesiilve, hogy a
Kor tagjai dltal nemes czélokra gyiijtott pénzt, amelynek
egyrészét  Proddn Jdnos, a «Hidrmas-alap» jelenlegi
pénztirosa a kozgyilés folhatalmazasa nélkiil, tehdt jog-
talanul kolcsonokre forditotta s ami még ma sem folyt
be, Proddn Jdnos rtdl, elnok tr vette dt és a Gorog
Katholikus Hirlapban a tovibbi gyiijtéseket is sajdt nevére
kérte czimeztetni. Figyelmeztetjitk a m. t. elnok urat, hogy
a pénzkezelés csakis megvilasztott pénztirosunkat illeti
meg ; minélfogva, nehogy ily szabdlytalansdg dltal magit
gyaniisittatisoknak, a Kort pedig esetleg timaddsoknak
tegye ki, folkérjiik, hogy e szabdlytalansdgot azonnal meg-
sziintetni és a jogtalanul odakolcsonzott dsszegek azon-
nali megtérittetésérél gondoskodni sziveskedjék.

Kelt Budapesten, 1906. november hd.

Kosztyu Pil,
a Vasvidri Pal-Kor alelnike.

Szaplonczay Odin,
e. i. ellendr.

Orosz Miklos,
e. I. jegyzd.

Egressy Janos, Min Mihaly, Banyay Emil,

pilyavégzett papnovendékek.

Firczik Gyula

K. Rdcz Mihaly
Suba Ervin
Popovits Ferencz
Vancsa Viktor
S. Téth Gyula
Lucza Janos
Zsilnik Jdnos

A¥> A mdramarosi papsig bizalmatlansdgi nyilat-
kozata. Beavatott forrisbdl igy értesiiliink, hogy a mdra-
marosi papsdgnak azon az értekezletén, mely a Rdkéczi-
24216 szentelése alkalmdbdl bizalmat szavazott a gor. kath.
nevii Hirlapnak s igy kozvetve bizalmatlansiagot szavazott
nekiink Gsszesen, a vikdrius hazigazdaval egyiitt, csak
nyolczan voltak jelen, ezek kozt is hdrom vildgi, ugy
hogy voltakép a 91 par6chidbél dllé mdramarosi lelké-
szeteket Osszesen csak ot egyhdzi férfin képviselte. Beava-
tott forrdsunk bizonyara nem veszi rossz néven, ha azt
dllitjuk, hogy a valodi  ténydlldsnak konstatdldsira a
fotisztelendo vikdrius Gr volna leghivatottabb és nagyon
lekotelezne benniinket, ha a valodi ténydlldst felderiteni
kegyeskednék.

ifj. Szab6 Jené
Kizdk Bertalan
Vaszké Istvdan

Moldovin Béla
Novik Andor

Markos Olivér
Sandor Oszkar

&> Petrassevich Géza ir6 arnak. E napok-
ban szornyu szerencse ¢ért. Egy csodilatos véletlenség
folytain valami Gdrig kath. Hirlap czimii nyomtatviny
keriilt a kezembe. Ebben az obszkurus ujsagban a buda-
pesti gor. kath. egyvhaztandes ellen valami Petrdcsovics,
Petrikovics, vagy nem emiékszem mar milyen «vics» nevii
ur, dllitélag ir6, egy kirohanast intézett. Es ez az ismeret-
lenség  homalydbol hirtelen elébukkané dr, oly garral
beszelt mir6lunk, mintha az egész hitkozségnek az esze
és a fgje 6 volna. De vajjon kicsoda ez az iir és hol
van az ¢ hazdja ?! Talin valami 1j vezériink, vagy talin egy
tij honalapité 6? Eleinte csakugyan magamis  ilyesmit

gondoltam. De hogy is ne gondoltam volna? Hiszen
olyan nagy hangon és olyan zajos pézzal indult el,
mintha egyenes megbizdst kupott volna R6mabél, hogy
rendet csindljon kdzottiink.

Eppen ezért uraim le a kalappal, de aldzatosan dm,
mert 6 az amesebeli «Kaczor kirdly», aki mindent tud és
mindenkit megrégulaz.

Ezt az urat ugyan a mi torekvéseinkben, iigyeink
szervezésében sohse lattuk, sohse hallottuk, bolcs tana-
csaival eddigelé nem is éltiink s 6 mégis most egyszerre
dirigdlni akar benniinket és diktdlni 6hajt a papnak, a
févarosnak, az egyhdztandcsnak s6t még taldn a herczeg-
primasnak is. Na, valéban, ilyen embert az Ur Isten igazin
csak j6 kedvében teremt, mintama bizonyos sz6banforgé
Gorog kath. Hirlapnak a fészerkeszt6jét, akinek ez mar
valésdgos szillGigéje lett dGnmagdrdl.

De nézziik csak mit is nond, vagy mit nem mond
ez a harczias természetii j diktdtor! Tessék csak kérem
ide hallgatni, egy pillanat alatt kistil minden. Ez a mi 4j
hadvezériink azt allitja, hogy 6 neki halaviny sejtelme
sincsen az egyhdztandcsrél, annak miikodésérdl szereplé-
sérél és eddigi tevékenységérdl. Pedig hdt a jol megdr-
z0tt jegyzokonyv, amelyet az elsé kozgylés alkalmédval e
sorok ir6ja vezetett, hiien 6rzi az egyhdztandcs megala-
kuldsdnak lefolydsat és a hitkozség létesitésére irdnyulo
megbizatasit. Ezen hivatalos irds szerint az egyhdztandcs
vilasztdsa szabalyszerien ment végbe és teljhatalmi
megbizast és felhatalmazdst nyert arra, hogy a hitkbzség
szervezése és a parochia létesitése ligyében legjobb beld-
tdsa szerint jarjon el. Hogy jo! végezte munkdjit, bizo-
nyitja az, hogy van papunk, pétronusunk, sajit templo-
munk, melyet {innepnaponkint szinliltig télt meg 6si szer-
tartisunkban lelki gyonyoriiséget és vigasztaldst keresé
djtatoskod6k tomege. Ezt orszdg-vilig tudja. A napi sajté
is hiien regisztrilta, igazolva az egyhaztandcs létezését és
dlddsos miikodését.

Hat 6n, iré ur, mint ujdonsiilt vezér mindezeket nem
tudja? On csak minden sz06ké évben olvas ujsigot?
Petrdssevich tr kérem — sugok valamit. Ez még talin
a Gordg kath. Hirlapban is benne volt. Nos mit akar on
Petréczki vagy Petrassevics tr? Mit akar? Mondja kérem
mit akar? — ... Taldn egyhdzi adét akar fizetni? Hiszen
on kérem, ha j6l emlékszem nyomtatott betiikben kije-
lentette «hogy gordg katholikus miyoltiboi kifolydlag
semmi_szolgdltatdsra kitelezettnek nem érzi magdt»!

Es 6n talin mégis egyhdzi adét akar fizetni ? Az
Isten szerelméért, mi j6 emberei vagyunk, lesziink és mara-
dunk mindhalilig — észintén ajanljuk, ne tegye ezt és ne
keveredjen kodzibénk, ne csindljon kérem ilyen bakklovést! . .

Ne jarjon a templomba! Ne fizessen egyhdzi adot!
Rintsa le ont6l kitelheté médon az érdemes apdtunkat,
vezeto férfiainkat, a tevékeny egyhdztanacsot és ne keriilje
el kérem ragyogé tollit a templomba buzgén jaré hivok
serege sem! Mindezekhez sok szerencsét kivanok.

Kecskdezi Odon
a budapesti gor. kath. egyhizkozség jegyzije.

A SZERKESZTOSEG UZENETEI

O. M. Budapest. (Haloviny ... Nyomiban ...) Ebbél a
két kis versikéb6l éppen nem mondhatunk véleményt tehetségéril.
Az elsé nagyon kezdetleges kisérlet, a masodikban médr mintha
akarna valamit a szerzG, de ez nagyon homailyosan sejthetd. Ha
jelentékenyebb dolgai k, alkalmilag azokbél mutasson be
néhdnyat. Egy tanacsot azonban mar most is adhatunk Goethe
utolsé szavaival szélvan : tobb vilagossagot !

L. ). (Kéltemények) Nem is olyan nagyon «zsdngéke ezek,
mert elég gyakorlott verselGre vallanak, aki emellett gondolatra is
torekszik, Sajnos, most még nem sikeriilt e kettét gy dsszhangba
hoznia, hogy versei kézolhetok lennének, de hissziik, {mgy ebbdl a
forrasbol még sikeriiltebb dolgokat is kaphatunk.

H. ). Budapest. (Lilla-dal sth.) A bekiildott hét vers kozott
sajndlatunkra egy sincs olyan, mely kiilonosebb figyelmet kelthetne.
A kiilalakjuk elég sima és folyékony, de tartalmuk mar nagyon is
elesépelt, sokszor megénekelt témdkat (pusztai drima, balatoni
halaszlegény és ledany stb) varidl, minden dj szin vagy hangulat
nélkiil. Derekas onképzokori dolgozatok, de a nagy nyilvinossag
elé nem valék.

Y. A. Oxford. Az érdekes aprosigot megkaptuk. Virjuk a
folytatasit. Udv.

Cs. Gy, Sdmogy. Legkozelebb sorit ejtjiik. A kilatisba helye-
zett Gddra szamitunk,

Kiadd és laptulajdonos : A ,Magyar Gordg Katholikusok Egyesiilete*. — Pallas részvénytirsasaig nyomdaja Budapesten.
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